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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/1763
ze dne 1. Fijna 2015
o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Burundi

(Ut. vést. L 257, 2.10.2015, s. 37)
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/1763
ze dne 1. Fijna 2015

o omezujicich opatifenich vzhledem k situaci v Burundi

Clének 1

1. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytna k tomu, aby:

a) fyzickym osobam, které naruSuji demokracii nebo brani snahdm
o hledani politického feSeni v Burundi, a to i prostfednictvim nasil-
nych ¢inl, represi nebo podnécovani k nasili;

b) fyzickym osobam zapojenym do planovani, fizeni nebo pachani ¢ind
porusuyjicich mezinarodni lidska prava nebo mezinarodni humanitarni
pravo anebo predstavujicich zavazna poruseni lidskych prav
v Burundi a

c) fyzickym osobam spojenym s osobami uvedenymi v pismenech a)
ab)

uvedenym v pfiloze zabranily ve vstupu na sva Uzemi nebo jejich
prujezdu pies né.

2. Odstavec 1 nezavazuje Clenské staty k odmitnuti vstupu svych
statnich pfislusnikd na své tzemi.

3. Odstavcem 1 nejsou dotceny pripady, kdy je Clensky stat vazan
povinnosti podle mezinarodniho prava, zejména:

a) jako hostitelska zemé mezinarodni mezivladni organizace;

b) jako hostitelska zem¢& mezinarodni konference svolané Organizaci
spojenych narodi nebo pod jeji zastitou,

¢) podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitach nebo

d) na zéakladé smlouvy o smiru z roku 1929 (Lateransky pakt) uzaviené
mezi Svatym stolcem (Vatikanskym méstskym statem) a Italii.

4. Odstavec 3 se vztahuje rovnéz na piipady, kdy je clensky stat
hostitelskou zemi Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (OB-
SE).

5. Rada musi byt f4dn€ informovana o vSech piipadech, kdy ¢lensky
stat udéli vyjimku podle odstavce 3 nebo 4.

6. Clenské stity mohou udélit vyjimky z opatfeni stanovenych
v odstavci 1, pokud je cesta doty¢né osoby oduvodnéna naléhavymi
a nevyhnutelnymi humanitdrnimi zajmy nebo ve vyjime¢nych ptipadech
ucasti na mezivladnich zasedanich a na zasedanich podporovanych nebo
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hosténych Evropskou unii nebo organizovanych v c¢lenském staté
vykonavajicim ptedsednictvi v ramci OBSE, na nichz je veden politicky
dialog, ktery piimo podporuje demokracii, lidskd préva a pravni stat
v Burundi.

7. Clensky stat, ktery hodla udglit vyjimky uvedené v odstavci 6,
tuto skute¢nost oznami pisemné Radé. Vyjimka se poklada za udélenou,
pokud jeden nebo vice ¢lenli Rady nevznese pisemné namitku do dvou
pracovnich dnt od obdrZeni oznameni o navrhované vyjimce. Pokud
jeden nebo vice ¢lenti Rady vznese namitku, mize o udéleni navrho-
vané vyjimky rozhodnout Rada kvalifikovanou vétSinou.

8. Pokud c¢lensky stat povoli podle odstavce 3, 4, 6 nebo 7 osobam
uvedenym v pfiloze vstup na své Gizemi nebo prijezd pies né, je povo-
leni pfisné omezeno na ucel, pro ktery bylo udéleno, a na osoby, jichz
se pfimo tyka.

Cléanek 2

1.  Zmrazuji se veSkeré financ¢ni prostfedky a hospodaiské zdroje

a) fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i organtm, které
narusuji demokracii nebo brani snaham o hledani politického feseni
v Burundi, a to i prostfednictvim nasilnych ¢inli, represi nebo
podnécovani k nasili;

b) fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim i orgdnim
zapojenym do planovani, fizeni nebo pachani ¢ind porusujicich
mezindrodni lidskd prdva nebo mezindrodni humanitdrni pravo
anebo predstavujicich zavazna poruseni lidskych prav v Burundi a

c) fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i organtim
spojenym s osobami, subjekty ¢i organy uvedenymi v pismenech
a) ab)

uvedenym v pfiloze nebo financni prostiedky a hospodatské zdroje,
které jsou témito osobami, subjekty ¢i organy vlastnény, drzeny C¢i
kontrolovany.

2. Z4dné finanéni prostiedky ani hospodaiské zdroje se piimo ani
nepfimo nezpiistupni fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim
¢i organim uvedenym v piiloze ani v jejich prospéch.

3.  Prislusny organ clenského stdtu muze povolit uvolnéni urcitych
zmrazenych finanénich prostfedkd nebo hospodaiskych zdroji nebo
zpfistupnéni néckterych financnich prostfedkli nebo hospodaiskych
zdroji za podminek, které povazuje za vhodné, pokud zjisti, Ze tyto
finanéni prostiedky nebo hospodatské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zékladnich potfeb fyzickych nebo pravnic-
kych osob, subjektli a organli uvedenych v pfiloze a na rodinnych
prislusnikti zavislych na téchto fyzickych osobach, vcetné plateb za
potraviny, plateb ndjemného nebo splatek hypoték, plateb za 1éky
a lékarskou péci a plateb dani, pojistného a poplatkli za vefejné
sluzby;
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b) urceny vyluéné k thradé pfimefenych honorait za odborné vykony
¢i k nahradé vydaji vzniklych v souvislosti s poskytovanim pravnich
sluzeb;

¢) uréené vyluéné k uhradé poplatkli nebo nédkladi na bézné vedeni
nebo spravu zmrazenych finan¢nich prosttedkd nebo hospodaiskych
zdroji nebo

d) nezbytné k thradé mimotadnych vydajt, pokud dany piislusny organ
oznami nejméné dva tydny pred udélenim povoleni pfislusnym
organim ostatnich ¢lenskych stati a Komisi davody, pro¢ se
domniva, ze by mé¢lo byt konkrétni povoleni udéleno.

Doty¢ny clensky stat uvédomi ostatni Clenské staty a Komisi o kazdém
povoleni ud€leném podle tohoto odstavce.

4. Odchylné od clanku 1 mohou piislusné organy clenského statu
povolit uvolnéni nékterych zmrazenych financnich prostiedki nebo
hospodarskych zdrojt, jsou-li splnény tyto podminky:

a) tyto financni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou predmétem
rozhodéiho nalezu, ktery byl vydan prede dnem zatazeni fyzické
nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organu uvedenych v odstavci 1
na seznam obsazeny v piiloze, nebo piedmétem soudniho nebo
spravniho rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudniho rozhodnuti
vykonatelného v dotéeném cClenském stat€ pied timto dnem nebo
po ném;

b) tyto finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity
vyluéné k uspokojeni narokti zajisténych takovym nalezem ¢i
rozhodnutim nebo uznanych jako platné takovym nalezem ¢i rozhod-
nutim, a to v mezich stanovenych platnymi pravnimi ptedpisy,
kterymi se tidi prava osob uplatiujicich takové naroky;

¢) nalez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby,
subjektu ¢i organu uvedenych v piiloze a

d) uznani nalezu ¢i rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym potfadkem
v dotéeném clenském state.

Dotcéeny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o veskerych
povolenich udélenych podle tohoto odstavce.

5. Odstavec 1 nebrani fyzickym nebo pradvnickym osobdm,
subjektim ¢i organiim zafazenym na seznam obsazeny provést platbu
vyplyvajici ze smlouvy, jez byla uzaviena pied jejich zafazenim, jestlize
dotceny Clensky stat shleda, ze tuto platbu pfimo ani nepfimo neobdrzi
fyzicka nebo pravnicka osoba, subjekt ¢i organ uvedené v odstavci 1.
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6. Odstavec 2 se nepouzije, jsou-li na zmrazené ucty pripsany:

a) uroky nebo jiné vynosy z téchto Gctl;

b) platby splatné podle smluv, dohod nebo zavazkid, které byly
uzavieny nebo vznikly pfede dnem, od néjz se na tyto ucty vztahuji
opatieni podle odstavcl 1 a 2, nebo

c) platby splatné na zakladé¢ soudniho ¢i spravniho rozhodnuti nebo
rozhod¢iho nalezu, které byly vydany v Unii nebo které jsou
v dotéeném clenském stat¢ vykonatelné,

pokud se na veskeré takové uroky, jiné vynosy a platby nadale vztahuji
opatfeni podle odstavce 1.

Clének 3

1. Rada na navrh ¢lenského statu nebo vysokého predstavitele Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku rozhoduje o sestaveni nebo
zméné seznamu uvedeného v piiloze.

2. Rada sdéli dotcené fyzické nebo pravnické osobé, subjektu Ci
organu své rozhodnuti podle odstavce 1 vcetné divodd zafazeni na
seznam, a to bud’ pfimo, je-li zndma adresa, nebo zvefejnénim ozna-
meni, a tim jim umozni se k zalezitosti vyjadfit.

3. Jsou-li pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy, Rada
své rozhodnuti podle odstavce 1 piezkouma a dotCenou fyzickou nebo
pravnickou osobu, subjekt ¢i organ o této skutecnosti informuje.

Clének 4

1.V priloze jsou uvedeny divody pro zarazeni fyzickych a pravnic-
kych osob, subjektd a organii podle ¢l. 1 odst. 1 a ¢l. 2 odst. 1 na
seznam.

2. 'V piiloze jsou dale uvedeny pfipadné dostupné informace
nezbytné k identifikaci dotcené fyzické nebo pravnické osoby, subjektu
¢i organu. Tyto informace mohou v pfipad¢ fyzickych osob zahrnovat
jména, vcetné prezdivek, datum a misto narozeni, statni piislusnost,
Cislo pasu a cCislo prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li zndma,
a funkci nebo povolani. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty ci
organy, mohou tyto informace zahrnovat ndzvy, misto a datum regis-
trace, registrani Cislo a misto podnikani.

Clanek 5

Pro dosazeni co nejvétsiho ucéinku opatfeni stanovenych v tomto
rozhodnuti podporuje Unie tieti staty v pfijimani omezujicich opatfeni
podobnych tém, ktera jsou stanovena v tomto rozhodnuti.
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Clanek 6

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropskeé unie.

Pouzije se do dne 31. fijna 2019.

Toto rozhodnuti je pribézné prezkoumavano. Ma-li Rada za to, ze jeho
cili nebylo dosazeno, mize byt odpovidajicim zptisobem prodlouzeno
nebo zmeénéno.



02015D1763 — CS — 27.10.2018 — 003.002 — 7

VM3

PRILOHA

Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektli a organi podle ¢lankii 1 a 2

Jméno

Identifikac¢ni udaje

Divody urceni

Godefroid BIZIMANA

Datum narozeni: 23.4.1968

Misto narozeni: NYAGA-
SEKE, MABAYI, CIBITOKE

Burundskd statni piislusnost.
Cislo pasu: DP0001520

Néameéstek generdlniho feditele narodni poli-
cie, odpovédny za oslabovani demokracie,
nebot’ piijimal operativni rozhodnuti, jez
vedla k nepfiméfenému pouziti sily a ndsil-
nému potlacovani pokojnych demonstraci,
které zacaly 26. dubna 2015 poté, co byla
ozndmena prezidentskd kandidatura dosavad-
niho prezidenta Nkurunzizy.

Gervais NDIRAKOBUCA,
také znam jako NDAKUGA-
RIKA

Datum narozeni: 1.8.1970

Burundska statni pfislusnost.
Cislo pasu: DP0000761

Vedouci kancelafe prezidenta (Présidence)
povéfeny zalezitostmi tykajicimi se narodni
policie. Branil snaham o hledani politického
feSeni v Burundi tim, ze byl odpovédny za
vydavani pokynt, které vedly k nepfiméfe-
nému pouziti sily, nasilnym ¢inlim, represim
a porusovanim mezinarodniho prava v oblasti
lidskych prav namifenym proti Gcastnikim
protestnich  demonstraci, které  zacaly
26. dubna 2015 poté, co byla oznadmena
prezidentska kandidatura dosavadniho
prezidenta Nkurunzizy, véetné¢ demonstraci,
které se konaly ve dnech 26., 27. a 28.
dubna v Bujumbufe ve c¢tvrtich Nyakabiga
a Musaga.

» C1 Mathias-Joseph
NIYONZIMA «,

také znam jako KAZUNGU

Datum narozeni: 6.3.1956;
2.1.1967

Misto narozeni: Kanyosha
Commune, Mubimbi,
provincie Bujumbura-Rural,
Burundi

Registracni ¢islo (v ramci
narodni zpravodajské
sluzby (SNR)): 0O/00064

Burundska statni pfislusnost.
Cislo pasu: OP0053090

Dustojnik narodni zpravodajské sluzby. Branil
snahdm o hledéni politického feSeni v Burundi
tim, ze byl odpovédny za podnécovani nasili
a represi v prub¢hu demonstraci, které zacaly
26. dubna 2015 poté, co byla ozndmena
prezidentskd kandidatura dosavadniho
prezidenta ~Nkurunzizy. Napomahal pfi
vycviku, koordinaci a vyzbrojovani polovo-
jenskych milici Imbonerakure, a to i mimo
Burundi, které jsou odpovédné za nasili,
represe a zavaznd poruSeni lidskych prav
v Burundi.

Léonard NGENDAKUMANA

Datum narozeni: 24.11.1968

Burundskd statni piislusnost.
Cislo pasu: DP0000885

Byvaly ,Chargé de Missions de Ila
Présidence™ a byvaly armadni general. Branil
snaham o hledani politického feseni v Burundi
tim, ze se dne 13. kvétna 2015 zapojil do
pokusu o statni prevrat, jehoz cilem bylo
svrthnout burundskou vladu. Odpovédny za
nasilné Ciny — grandtové Utoky — spachané
v Burundi i za podnécovani k nasili. General
Léonard Ngendakumana vefejné podporoval
pouziti nasili jakozto prostfedek k dosazeni
politickych cilt.




